ST. ANDREW THE APOSTLE

ROMAN CATHOLIC CHURCH

A community that is centered in Jesus,
gathers in worship, witnesses the Gospel,
and ministers to the spiritual and material needs
of the people.

Served by:

Rev. Kevin Abels, Administrator (fatherabels@gmail.com)
Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education
Rosa Nava Leon, Asst. for Religious Education

Anthony Allel, Music Director

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries
Patricia Corbett, Parish Secretary

Ana Reyes-Roche, Administrative Assistant

Parish House Office Hours:

Monday to Thursday: 9:30am to 3:30pm
Friday, Saturday and Sunday: Closed.

THE SOLEMNITY OF THE
MOST HOLY TRINITY
JUNE 4, 2023

MASss SCHEDULE
Daily: 9am
9am Fridays: Communion Service
6:30pm Viernes/Friday en espafiol
Saturday Vigil:  5pm (except June, July and August)
Sunday: 9am, 11am and 12:30pm (espafiol/Spanish)
Holy Days: 9am

MORNING PRAYER
8:45am

SACRAMENTS

Baptisms To register for Baptism, call Ann Smyth at the
Parish House office (Ext. 20). Birth Certificate is required.

Marriage Couples should speak with a priest at least six
months before the desired wedding date.

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass.

Eucharist for the Homebound Eucharistic Ministers are
available to bring communion to the homebound. Call the
Parish House to make arrangements.

For emergencies and to make arrangements for sick calls,
wakes or funerals, call the Parish House at any time.

SACRAMENTOS

Bautismos Para registrarse para el Bautismo, llame a Ann
Smyth a la oficina de la Casa Parroquial (Ext. 20). Se
requiere el Certificado de Nacimiento.

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al
menos seis meses antes de la fecha de la boda deseada.

Confesiones En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de
las 5pm.

Eucaristia en el Hogar Ministros de la Eucaristia estédn
disponibles para llevar la comunién a los invélidos. Llame a
la Casa Parroquial para hacer arreglos.

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas
a los enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa
Parroquial en cualquier momento.

All Masses are live-streamed on the parish website.

ALL ARE WELCOME! iTODOS SON BIENVENIDOS!

Parish House Office: 6713 Ridge Boulevard, Brooklyn, New York 11220, 718-680-1010, Fax: 718-680-3160

Parish House email: standrewrc6713 @gmail.com
Ann Smyth email: standrewreledu@gmail.com

Wifi Access in church: theapostle-guest Password:standrew2020

Website: www.standrewbrooklyn.com
Instagram: @Standrews67.bk
Join our Facebook page: St Andrew the Apostle
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REFLECTION

Sunday is Trinity Sunday. Each year we are reminded of the
mystery of the Trinity, one God in three divine persons. We may
hear various attempts at explaining this mystery and may have
our own understanding of it. What we most likely come to real-
ize is that the Trinity requires faith more than reason. But this
Sunday, St. Paul provides us with something we can grasp. He
says, “Brothers and sisters, rejoice. Mend your ways, encourage
one another, agree with one another, live in peace, and the God
of love and peace will be with you.” The God who is Holy Trini-
ty will be with us. Let us live as St. Paul advises. Let us be an
extension of the Trinity in the world today.

"To truly say 'no' to war and violence, it is not enough just to
silence weapons and stop the aggressors. It is necessary to uproot
the roots of wars and violence, which are resentment, envy and
greed.... One must have the courage to 'disarm' hearts, to
'demilitarize' them, to remove poison and resentment.” (Pope
Francis)

REFLEXION

El domingo es el domingo de la Trinidad. Cada afio se nos re-
cuerda el misterio de la Trinidad, un Dios en tres personas divi-
nas. Es posible que escuchemos varios intentos de explicar este
misterio y que tengamos nuestra propia comprension del mismo.
Lo que probablemente nos demos cuenta es que la Trinidad re-
quiere fe mas que razon. Pero este domingo, San Pablo nos brin-
da algo que podemos captar. El dice: “Hermanos y hermanas,
regocijense. Mejorad vuestros caminos, animaos unos a otros,
poneos de acuerdo, vivid en paz, y el Dios de amor y de paz esta-
rd con vosotros”. El Dios que es Santisima Trinidad estara con
nosotros. Vivamos como aconseja San Pablo. Seamos una exten-
sion de la Trinidad en el mundo de hoy.

"Para decir verdaderamente 'no' a la guerra y a la violencia, no
basta con silenciar las armas y detener a los agresores. Es necesa-
rio arrancar de raiz las guerras y la violencia, que son el resenti-
miento, la envidia y la codicia... Hay que tener la coraje para
'desarmar’ los corazones, para 'desmilitarizarlos', para quitar el
veneno y el resentimiento”. (Papa Francisco)

READINGS FOR NEXT SUNDAY

Deuteronomio 8:2-3, 14b-16a; 1 Corinthians 10:16-17; John 6:
51-58

LECTURAS PARA EL PROXIMO DOMINGO

Deuteronomio 8: 2-3, 14b-16a; 1 Corintios 10:16-17; Juan 6:
51-58

ON THE CALENDAR

Monday, June 5

7pm Jornada Meeting (KH)
Wednesday, June 7

9:30am Miraculous Medal Novena (CHU)

9:30am Communion and Liberation (PH)
Thursday, June 8

9:30am Rosary (CHU)

Tpm Confirmation mass rehearsal (CHU)
Friday, June 9

3pm Girl Scout Meeting (KH)

7pm Confirmation Mass (CHU)
Saturday, June 10

9:30am Rosary (CHU)

10:00am Parish Council Meeting (KH)

3pm Eucharistic Revival Movie (KH)
OUR WEEKLY OFFERING

NUESTRA OFERTA SEMANAL

Pentecost Attendance : 224

$2467- First Collection
$ 635 - Second Collection (church repair)

I thank you for your support of St. Andrew parish.
Les agradezco su apoyo

Fr. Kevin/Padre Kevin

ANOINTING OF THE SICK MASS
SATURDAY, JUNE 8, AT 9AM

The Sacrament of Anointing of the Sick is celebrated at the 9am
Mass on the first Saturday each month for those with a serious
illness, anticipating surgery or experiencing the frailty of old age.
The sacrament is offered after the homily when the celebrant
invites forward anyone seeking this special grace. He anoints the
forehead and hands with holy oil and bestows a blessing upon the
supplicant. Come and receive this gift of grace from our Lord.

U CARE FOR CREATION

| A for Why Native Plants Matter (adapted from audubon.org.)
\ TION  Beauty: Many native plants offer beautiful showy
s flowers, produce abundant colorful fiuits and seeds, and
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brilliant seasonal changes in colors.

Healthy Places for People: No artificial fertilizers or
chemical herbicides are needed! Helping the Climate:

Landscaping with native plants can combat climate change.

Conserving Water: Because native plants are adapted to local
environmental conditions, they require far less water, saving time, money,
and perhaps the most valuable natural resource, water.

Wildlife: Native plants provide nectar for pollinators including
hummingbirds, native bees, butterflies, and moths.

CUIDADO DE LA CREACION

Por qué importan las plantas nativas (adaptado de audubon.org.)
Belleza: Muchas plantas nativas ofrecen hermosas flores llamativas,
producen abundantes frutos y semillas coloridos y brillantes cambios de
colores estacionales. Lugares saludables para las personas: jNo se
necesitan fertilizantes artificiales ni herbicidas quimicos! Ayudando al
Clima: Fl paisajismo con plantas nativas puede combatir el cambio
climatico. Conservacion del agua: Debido a que las plantas nativas se
adaptan a las condiciones ambientales locales, requieren mucha menos
agua, ahorrando tiempo, dinero y quizas el recurso natural mas valioso, el
agua. Fauna silvestre: [as plantas nativas proporcionan néctar
para los polinizadores, incluidos los colibries, las abejas nativas,
las mariposas y las polillas.
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THE SOLEMNITY
OF THE BODY AND BLOOD OF CHRIST
SUNDAY, JUNE 11, 2023

Mass Celebration
at 9am, 11am or 12:30pm (bilingual)

Procession of the Blessed Sacrament
following the 12:30pm Mass
(67th Street to Colonial Road
to Senator Street to Ridge Boulevard)

Exposition of the Blessed Sacrament in church
from 2:15pm to 4pm

Benediction at 4pm

LA SOLEMNIDAD
DEL CUERPO Y SANGRE DE CRISTO
DOMINGO, 11 DE JUNIO DE 2023

Misa Celebracién
alas 9, 11 0 12:30 (bilingtie)

Procesién del Santisimo Sacramento
después de la Misa de 12:30pm
(67th Street hasta Colonial Road
hasta Senator Street hasta Ridge Boulevard)

Exposicién del Santisimo Sacramento en la iglesia
de 2:15pm a 4pm

Bendicién a las 4pm

NATIONAL EUCHARISTIC REVIVAL
THE YEAR OF PARISH REVIVAL
BeGINs JUNE 11, 2023
THE SOLEMNITY OF THE BoDY AND BLOOD OF CHRIST

Jesus Christ invites us to return to the source and summit of our
faith in the celebration of the Eucharist. The National Eucharistic
Revival is a movement to restore understanding and devotion to
this great mystery by helping us renew our worship of Jesus
Christ in the Eucharist. There will be opportunities offered
throughout the coming year to renew, enrich or restore our
relationship with Jesus in the Eucharist.

The first event is the viewing
of Bishop Barron’s video presentation
“THE REAL PRESENCE OF JESUS IN THE EUCHARIST”
on Saturday, June 10, at 1pm, in Kiernan Hall.

The length of the video is 1 hour and 12 minutes. The video will
be followed by a time for reflection and discussion. Please join
us and invite family and friends as we begin the Year of Parish
Revival.

A group of parishioners has been active in the Eucharistic
Revival Ministry, discussing and planning how best to serve the
parish throughout the Revival. Everyone is invited to be a part of
this ministry. If you are interested or have questions, you may
contact Christine Kemp at chriskemp1014@gmail.com or at 917-
589-5104.

YEAR OF PARISH REVIVAL

As the Solemnity of Corpus Christi approaches, we recall:

e Our definitive liberation from sin in Christ, our Passover who
has been sacrificed.

e The foretaste of the heavenly Kingdom, which we receive in
the Eucharist.

e That the Word who became flesh and dwelt among us now
gives himself to us in the Eucharist.

e The great gift of the Eucharist, which Jesus entrusted to the
Church.

e Christ’s gift of himself upon the cross, the wellspring of the
Church’s Sacraments.

o Christ’s Resurrection, his triumph over sin and death.
o That the Church’s life flows from the Eucharist and returns to it.

AVIVAMIENTO EUCARISTICO NACIONAL
EL ANO DEL AVIVAMIENTO PARROQUIA
CoMIENZA EL 11 DE JUNIO DE 2023
LA SOLEMNIDAD DEL CUERPO Y LA SANGRE DE CRISTO

Jesucristo nos invita a volver a la fuente y culmen de nuestra fe
en la celebracion de la Eucaristia. El Avivamiento Eucaristico
Nacional es un movimiento para restaurar la comprension y
devocion a este gran misterio por medio de la renovacién hacia
nuestra adoracién a Jesucristo sacramentado. A lo largo de éste y
el proximo afio tendremos oportunidades para renovar,
enriquecer o restaurar nuestra relacion con Jesus en la Eucaristia.

El primer evento consiste en un video
del Instituto Agustino donde veremos:
“PRESENCIA: EL MISTERIO DE LA EUCARISTIA,”
programado para el domingo 4 de Junio,
después de Misa de las 12:30 pm.
(35 minutos de video)

Después tendremos una reflexion y discusion. Unase a nosotros
e invite a familiares y amigos al inicio del Afio del Avivamiento
Parroquial.

Un grupo de feligreses ha estado activo en el Ministerio del
Avivamiento Eucaristico, discutiendo y planificando la mejor
manera de servir a la parroquia durante el Avivamiento. Todos
estan invitados a ser parte de este ministerio. Si esta interesado o
tiene preguntas, puede comunicarse con Christine Kemp en
chriskemp1014@gmail.com o al 917-589-5104.

EL ANO DEL AVIVAMIENTO PARROQUIA

Al acercarse la Solemnidad del Corpus Christi, recordamos:

o Nuestra liberacion definitiva del pecado en Cristo, nuestro
sacrificio pascual.

El Reino celestial, que ahora tomamos parte en la Eucaristia.

Que la Palabra que se hizo hombre y habit6 entre nosotros,

ahora se nos da a si mismo en la Eucaristia.

El gran don de la Eucaristia, que Jesus confi6 a la Iglesia.

La entrega de Cristo en la cruz, fuente de los sacramentos de la

Iglesia.

e La resurreccion de Cristo, su triunfo sobre el pecado y la
muerte.

e que la vida de la Iglesia brota de la Eucaristia y vuelve a ella.

Information for the bulletin must be submitted 10 days prior to the date you want the information in the bulletin. Pulpit announcements must be submitted by
Wednesday for the upcoming Sunday. Email standrewrc6713@gmail.com or call the Parish House Office.
antes de la fecha en que desea la informacion en el boletin. Los anuncios del pulpito deben enviarse antes del miércoles para el proximo domingo. Envie un correo
electronico a standrewrc6713@gmail.com o llame a la Oficina de la Casa Parroquial.

La informacion para el boletin debe enviarse 10 dias
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ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly
appreciated. We are also in need of pasta , cold cereal, coffee,
tea, and Jello and salad dressing. Please place your donations in
the baskets located in the Gathering Spaces. Checks made
payable to St. Andrew’s Food Pantry may be placed in the
rectory mail slot or placed in the larger containers inside the door
of the church. The next monthly distribution is on Wednesday,
June 21, from 9:45am to 10:45am, in Kieman Hall. ID is not
necessary.Agradecemos  sinceramente sus donaciones a la
despensa de alimentos no perecederos. También necesitamos
pasta , cereal frio, café, t¢ y gelatina y aderezo para ensaladas.
Coloque sus donaciones en las canastas ubicadas en las entradas
a la iglesia. Los cheques a nombre de St. Andrew's Food Pantry
se pueden colocar en la ranura de correo de la rectoria o en los
contenedores mas grandes dentro de la puerta de la iglesia. La
proxima distribucion de comida serd el miércoles, el 21 de
junio, de las 9:45am a 10:45am. La documentacion no es
necesaria.

OUR LADY OF GUADALUPE CHURCH
SUMMER CAMP 2023

A fun and exciting experience in our neighborhood offering
indoor and outdoor activities, located at the Sister Ann Martin
Center, 1528 73rd Street, Brooklyn. For kids ages 4 to 13. Runs
from July 6 to August 11. Admission $200/week (sibling
discount available). Registration Days: June 3 and 4; and June
24 and 25. For more information, call 718-236-8300 or email
SummerCampOLG@gmail.com.

BENSON RIDGE SENIOR SERVICES

The Benson Ridge Senior Services is open to older adults, aged
60 or over, who are homebound and live in the Bensonhurst or
Bay Ridge sections of Brooklyn. BRSS is sponsored by Catholic
Charities Neighborhood Services and are funded under contract
with the NYC Department for the Aging. Services available
include case management, home delivered meals, homecare,
housekeeping, friendly visiting, long-term care planning,
assistance with benefits and entitlements, information and referral
and caregiver support. BRSS is open Monday to Friday, 9am to
5pm; phone number 718-680-3530. If you need assistance for
yourself or someone else, please give us a call and ask to speak to
an intake worker.

BULLETIN BUSINESS ADS
BOLETIN DE ANUNCIOS COMERCIALES

If you have a business that you would like to promote and you
also want to support your parish, we are accepting ads! Please
contact Al Wickenheiser at 1-800—477-4574, Ext. 6409, or
email AWICKENHEISER@A4LPi.com.Thank you for your
consideration. Ann Smyth

Si tiene un negocio que le gustaria promover y también apoyar a
su parroquia, jestamos aceptando anuncios! Comuniquese con
Al Wickenheiser al 1-800-477-4574 Ext. 6409, o envie un
correo electronico a AWICKENHEISER a 4LPi.com. Gracias
por su consideracion. Ann Smyth

NICE
NEW IMMIGRANT COMMUNITY EMPOWERMENT

iLuchando por los derechos de las y los trabajadores
inmigrantes! NICE es uno organizaciéon comunitaria sin fines
de lucro que apoya a la comunidad inmigrante de Nueva York
con servicios y entrenamientos gratuitos y confiables. Junto a
nuestra membresia, luchamos para avanzar los derechos y las
protecciones para las y los trabajadores inmigrantes. Contacto
718-205-1687 o visite www.niceny.org para toda informacion.

CATHOLIC CHARITIES PARISH AND COMMUNITY
OUTREACH SERVICE

Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities.
Contact: 917-583-2604 or e-mail: vicouarino49@yahoo.com.
All information will be considered Personal and Confidential,
shared only with Fr Kevin Abels.

DID YOU KNOW
YOU CAN HELP ST. ANDREW’S WITH YOUR IRA?

The IRA charitable distributions provisions permit an individual
who has reached the age of 70’ to make a distribution from an
IRA or an individual retirement annuity (not a SEP, simple
retirement account or inherited IRA) to a qualified charity
without treating the distribution as taxable income. Additionally,
the distribution to charity will satisfy the required minimum
distribution [RMD] rules. Making a charitable gift from an IRA
is more efficient than receiving the IRA distribution and then
using it to make the gift. If you receive the IRA distribution, you
must include it in adjusted gross income. This can increase the
tax on your Social Security benefits and medical insurance
premiums can increase. For more information about the IRA
charitable  distributions  provisions, contact your IRA
custodian. Additionally, regardless of your age, consider naming
St. Andrew’s as the beneficiary of all or part of your retirement
plan.

DONATE YOUR USED CAR

Associated Vincentian Charities of Brooklyn (formerly The
Society of St Vincent de Paul) guves back. For each car, truck or
van, running or not, the Associated Vincentian Charities will give
back to St. Andrew $100 to $1,000 per vehicle. If you or
someone you know has a vehicle that is not being used, call 718-
491-2525 or visit SVDPAUTO-BROOKLYN QUEEN.ORG.
IRS tax deduction; free towing; any condition.

SUPPORT YOUR PARISH FINANCIALLY

Option 1: Use offering envelopes. Call the Parish House Office
to request a box of offering envelopes for weekly giving at Mass.

Option 2: Give online. Use “Give Central” by signing up on the
parish website, standrewbrooklyn.com.

i{APOYE FINANCIERAMENTE A SU PARROQUIA!

Opcion 1: Utilice sobres de ofrenda. Llame a la Oficina de la
Casa Parroquial para solicitar una caja de sobres de ofrenda para
dar semanalmente en la Misa.

Opcidn 2: Dar en linea. Use "Give Central" registrandose en el
sitio web de la parroquia, standrewbrooklyn.com.

Members of the Parish Council / Miembros del Consejo Parroquial: Raquel Isaza, Christine Kemp, John Kemp, Annemarie
Leyden, Senen Martinez, Ann Smyth, Eleanor Petty, Alexander Rosado, and Lois Seelandt. To contact any a Parish Council member,
please leave a message at the Parish House office or send an email to PPCStAndrews@gmail.com. Para contactar a un miembro del
Consejo Parroquial, deje un mensaje en la oficina de Oficina Parroquial, o envie un correo electronico a PPCStAndrews@gmail.com.




JUNE 4, 2023

MASS INTENTIONS

Sunday, June 4

9am Kevin Kemp

11lam Mary and Stanley Barnas

12:30pm Carlos Zamora-Ramirez
Monday, June 5

9am Donald Thard
Tuesday, June 6

9am Vincenza Squitieri
Wednesday, June 7

9am Patrick Behan
Thursday, June 8

9am Ann Kerrigan
Friday, June 9

9am Communion service

Tpm Confirmation Mass
Saturday, June 10

9am Elizabeth Hassan
Sunday, June 11

9am Francis, Noel and Seigfred Santos

1lam Richard and Eileen Gutierrez

12:30pm Trinidad and Jesus Reyes

MEMORIAL OFFERINGS FOR THE WEEK OF
JUNE 4 to JUNE 10

BREAD AND WINE

In loving memory of
Elizabeth Hassan
From The Meismeyer Family

TABERNACLE CANDLE
In loving memory of
Elizabeth Hassan
From The Meisimeyer Family

ALTER CANDLES
In loving memory of
Elizabeth Hassan
From The Meismeyer Family

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS

Please come to the Parish House office to arrange your intentions
for 2023. Weekday masses are $15. Sunday and feast day
Masses are $20. Memorial Offerings are $25.

INTENCIONES DE MISA
Y OFRENDAS MEMORIALES

Por favor venga a la oficina de la Casa Parroquial para arreglar
sus intenciones para el 2023. Las misas entre semana cuestan
$15. Los domingos y festivos cuestan $20. Las ofrendas
memoriales cuestan $25.

AVAILABLE MASSES / MISAS DISPONIBLE

Fri., July 21, 6:30pm
Fri., July 28, 6:30pm
Fri., Aug. 11, 6:30pm
Tues., Aug. 15, 7:30pm
Fri., Aug 18, 6:30pm
Fri., Sept. 8, 6:30pm
Fri., Sept. 15, 6:30pm

Sun., Sept. 17, 9am
Fri., Sept. 22, 6:30pm
Sun., Sept. 24. 9am
Sun., Sept. 24. 12:30pm
Fri., Sept. 29. 6:30pm
Sat., Sept. 30. S5pm
Sun., Sept. 1. 12:30pm

Pray for all those who have gone before us
marked with the sign of faith.
Lydia Baretto

Remember the sick of our parish in your prayers.

Anselmo Castillo, Karen,Dahle, Nancy Kelly, Peggy Murray,
Maryann Polesinelli, Richard Martinelli
and Jennifer Wells

PRAYER NETWORK

The Prayer Network is a group of faithful joined in private and
communal prayer to pray for the needs of all who ask. To add
a name to our prayer list, or to learn more about the online and
telephone system and the Prayer Shawl/Blanket and Comfort Cap
Ministry, please contact Maryann Polesinelli at 718-759-0848.

RED DE ORACION

La Red de Oracion es un grupo de fieles unidos que se unen en
oracion privada y comunitaria; se ora por todas las necesidades
que tienen los fieles y que lo soliciten. Para agregar un nombre a
nuestra lista de oracidn, o para obtener mas informacion sobre el
sistema en linea y telefonico, y sobre el Ministerio de Manto de
oracion, Frazadas y Gorras de consuelo, favor de contactar a
Maryann Polesinelli at (718) 759-0848.

CAREGIVERS SUPPORT GROUP

The Caregivers Support Group meets at Our Lady of Angels the
first Tuesday of each month, from lpm to 2pm, in the
Cavanaugh Room. If you need more information, please call
Arleen at 718-238-9089. All Are Welcome!

YOU’RE NOT ALONE. WE CAN HELP
(www.naminycmetro.org/mental-health/support)

Connect with someone who understands. Call and speak to a
compassionate volunteer. Receive referrals for mental health
services, learn about our support programs, And more. Online
classes. Parent matching available. Free-of-charge services. Call
NYC Well 24/7/365 at 1-888-NYC-WELL (1-888-692-9355).

Z07UTCOoOO

Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718-
745-0222. Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church. Please
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.
This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days.




WERBER PLUMBING
Boiler & Water Heaters

CLAVIN
Matthew E. Clavin

Stephen A. Clavin
J. Peter Clavin

Bathrooms - Repairs

748-8400

Funeral Directors
Since 1886
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Faicco’s Pork
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- Double Patty, Single Smash, Stores 9 Inc .
3 Beefs Burgers “THE FINEST SAUSAGE AND
g G T ITALIAN SPECIALTIES”
Saturdays and Sundays (until noon) New York Store Brooklyn Store
Have pancakes and get a free small cup | | 260 Bleeker St. 6511 11th Ave.
of our house drip coffee Greenwich Village, NY
Dine-in or Call ahead for pick up 212- 243 1974 718_236_0119
(we'll bring it out to your car)

LEONA RYAN, CPA
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Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

McLaughlin & Sons, Inc.

Funeral Directors Since 1883

718-238-3600

9620 Truirp Avenue - Brookiyn, NY 11209

* CompLiMENTARY VALET PARKING
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BROOKLYN, NY 11209
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New York
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Cristina Guglielmetti, CFP®, President

Fee-Only - Fiduciary * Independent ¢ Parishioner

646.543.8065

Cristina@futureperfect.nyc * futureperfect.nyc

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Al Wickenheiser

awickenheiser@4LPi.com or
(800) 477-4574 x6409

St. Andrew, Brooklyn, NY 03-0335




